
B1.32 Wohnkultur 

☐ Beschreibe dein Zuhause und seine Einrichtung im Detail
☐ Sprich über Vorlieben für verschiedene Einrichtungsstile
☐ Erklären Sie Änderungen, die an Ihrem Zuhause vorgenommen wurden

 

die Couch (el sofá) der klassische Stil (el estilo clásico)

das Kissen (el cojín) der minimalistische Stil (el estilo minimalista)

die Kerze (la vela) der rustikale Stil (el estilo rústico)

der Teppich (la alfombra) die gemütliche Atmosphäre (la atmósfera acogedora)

der Vorhang (la cortina) das natürliche Licht (la luz natural)

der Spiegel (el espejo) künstlich (artificial)

der Nachttisch (la mesita de noche) dekorieren (decorar)

Holzmöbel (muebles de madera) Möbel umstellen (mover los muebles)

die Dekoration (la decoración) renovieren (renovar)

das Poster (el póster) einen Raum beleuchten (iluminar una habitación)

Bilder aufhängen (colgar cuadros) etwas wegwerfen (tirar algo)

die Stereoanlage (el equipo de música) Das sieht sehr gemütlich aus! (¡Eso se ve muy acogedor!)

das moderne Ambiente (el ambiente moderno)

1. Escanea el código QR para ver el vídeo, o lee el texto.

Textilien sind ein wichtiges Interieur-Basic, weil sie einen Raum sofort wärmer wirken
lassen. Besonders Vorhänge, Teppiche und Kissen helfen gegen einen leeren Eindruck und
machen das Zuhause gemütlicher. Mit Stoffen kann man gut Farben und Muster testen,
ohne gleich Möbel zu kaufen. Wenn man noch unsicher ist, sind neutrale Töne wie Weiß,
Beige oder Grau eine sichere Wahl.

Los textiles son un elemento básico importante de interiorismo, porque hacen que una habitación se vea
inmediatamente más cálida. Especialmente cortinas, alfombras y cojines ayudan a evitar una impresión vacía
y hacen el hogar más acogedor. Con las telas se pueden probar bien colores y patrones, sin tener que comprar
muebles de inmediato. Si todavía no estás seguro, los tonos neutros como blanco, beige o gris son una elección
segura.

1. Warum wirkt ein Raum ohne Textilien oft ungemütlich?

a. Weil Teppiche die Luft zu trocken machen. b. Weil man dann zu viele Muster im Raum hat. 

c. Weil die Fenster dann zu klein aussehen. d. Weil er dann oft leer wirkt und viel Hall hat. 
2. Welche Textilien werden als wichtigste Basics genannt?

a. Teppiche, Vorhänge und Sofakissen b. Decken, Gardinenstangen und Bettwäsche 

c. Teppiche, Lampen und Bilderrahmen d. Handtücher, Tischdecken und Vorhänge 
1-d 2-a
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2. Gramática: Preposiciones de duración en alemán: während, zwischen, außerhalb,
innerhalb 
Preposiciones como 'während', 'zwischen', 'außerhalb' y 'innerhalb' expresan
períodos de tiempo o duración.

Präposition Verwendung Beispiel

während
Dauer  (duración )

Während der Ferien machen wir das Haus sauber. (
Durante las vacaciones limpiamos la casa.)Genitiv

zwischen
Zwei Zeitpunkte (dos momentos)

Die Putzkraft kommt zwischen 10 und 18 Uhr. (La
persona de la limpieza viene entre las 10 y las 18.)Dativ

außerhalb
Zeitraum (período de tiempo)

Außerhalb der Öffnungszeiten ist das Büro
geschlossen. (Fuera del horario de apertura, la oficina está
cerrada.)Genitiv

innerhalb Zeitspanne innerhalb eines
Rahmens (plazo dentro de un marco)

Innerhalb eines Tages muss die gesamte Küche
gereinigt werden. (Dentro de un día hay que limpiar toda la
cocina.)Genitiv

El significado de 'während' puede indicar tanto una duración como un momento dentro de una
duración.
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1. __________________ der Renovierung haben wir die Möbel umgestellt und den Teppich ausgetauscht.  
(Durante la renovación, reubicamos los muebles y cambiamos la alfombra.)  

a.   Außerhalb  b.   Während  c.   Innerhalb  d.   Zwischen

2. __________________ 18 und 20 Uhr hängen wir die Bilder auf, weil dann noch genug natürliches Licht
da ist.   (Entre las 18 y las 20 horas colgamos los cuadros, porque entonces todavía hay suficiente luz
natural.)  

a.   Zwischen  b.   Außerhalb  c.   Innerhalb  d.   Während

1. Während 2. Zwischen

Reescribe las frases 

1. (während) Die Reinigungskraft hat die Küche geputzt. Das ist in der Öffnungszeit passiert.
______________________________________________________________________________________________________________
(Durante el horario de apertura, la persona de limpieza ha limpiado la cocina.)

2. (außerhalb) Das Büro ist geschlossen. Das gilt nicht in der Öffnungszeit.
______________________________________________________________________________________________________________
(Fuera del horario de apertura, la oficina está cerrada.)

3. (zwischen) Die Lieferungen kommen. Das ist von 9 Uhr bis 12 Uhr.
______________________________________________________________________________________________________________
(Las entregas llegan entre las 9 y las 12.)
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1. Während der Öffnungszeiten hat die Reinigungskraft die Küche geputzt. 2. Außerhalb der Öffnungszeiten ist das Büro
geschlossen. 3. Die Lieferungen kommen zwischen 9 und 12 Uhr.

Corrige el error 
1. Innerhalb einen Tag streiche ich das Schlafzimmer.

_____________________________________________________________________________
Dentro de un día pinto el dormitorio.

2. Außerhalb den Öffnungszeiten ist der Baumarkt zu.
_____________________________________________________________________________
Fuera del horario de apertura, la tienda de bricolaje está cerrada.

1. Innerhalb eines Tages streiche ich das Schlafzimmer. 2. Außerhalb der Öffnungszeiten ist der Baumarkt zu.
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3.Ejercicios

1. Relaciona cada palabra con su significado. 

a. Möbel
umstellen

1. Möbel an einen anderen Platz im Zimmer stellen, z. B. zwischen Sofa
und Fenster.

b. dekorieren 2. Einen Raum schöner machen, z. B. mit Kissen, Kerzen oder Bildern.

c. renovieren
3. Eine Wohnung oder ein Zimmer verbessern, oft innerhalb weniger
Wochen fertig.

a-1 b-2 c-3

2. Actualización del piso en el boletín del edificio 
Rellena los huecos: Lärm, Möbel umgestellt, Renovieren, Teppich, Dekorationen, innerhalb,
gemütliche Atmosphäre, Bilder aufgehängt, während

Im Hausnewsletter empfiehlt die Hausverwaltung beim Umgestalten der Wohnung, auf Licht und
(1) ____________________ zu achten. Für eine (2) ____________________ helfen Textilien wie Vorhänge
oder ein (3) ____________________ , da sie den Raum ruhiger wirken lassen. Wer ein modernes
Ambiente mag, sollte Farben und Muster sparsam einsetzen und lieber wenige, gut ausgewählte
(4) ____________________ nutzen.

Viele Mieter haben in den letzten Wochen (5) ____________________ oder (6) ____________________ , oft
(7) ____________________ des Homeoffice. Größere Arbeiten wie (8) ____________________ sollten nur (9)
____________________ der Ruhezeiten geplant werden, damit Nachbarn nicht gestört werden.
Außerhalb der Öffnungszeiten nimmt der Hausmeister keine Pakete an; bitte Lieferungen zwischen
9 und 16 Uhr buchen.
En el boletín del edificio, la administración recomienda, al reorganizar el piso, prestar atención a la luz y al ruido. Para
un ambiente acogedor ayudan los textiles como las cortinas o una alfombra, ya que hacen que la estancia parezca
más tranquila. A quien le guste un ambiente moderno, debería usar colores y patrones con moderación y optar por
pocas decoraciones bien elegidas.

Muchos inquilinos han movido muebles o colgado cuadros en las últimas semanas, a menudo durante el teletrabajo.
Los trabajos más grandes, como renovar, solo deberían planificarse dentro de los horarios de descanso para no
molestar a los vecinos. Fuera del horario de atención, el conserje no acepta paquetes; por favor, programe las entregas
entre las 9 y las 16 horas.

(1) Lärm, (2) gemütliche Atmosphäre, (3) Teppich, (4) Dekorationen, (5) Möbel umgestellt, (6) Bilder aufgehängt, (7)
während, (8) Renovieren, (9) innerhalb 

1. Welche Änderungen in deiner Wohnung würdest du als nächstes vornehmen und wie würdest du
dabei auf Licht, Lärm und deinen bevorzugten Stil achten?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Escucha el fragmento de audio y elige la respuesta correcta. 

Verdadero Falso

 

1. Die Person hat im Wohnzimmer Möbel umgestellt und neue Dinge
gekauft, damit der Raum gemütlicher wird.

☐ ☐

2. Der Vorhang wurde aufgehängt, damit abends mehr Licht von draußen
hereinkommt.

☐ ☐

3. Im Schlafzimmer steht jetzt ein neuer Nachttisch aus Holz. ☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Elige la solución correcta 

1. Während des Umzugs ____________________ wir die Couch
ins Wohnzimmer um, damit mehr natürliches Licht
hineinkommt.

(Durante la mudanza colocamos el sofá en el
salón para que entre más luz natural.)

a.   stellt  b.   stellen  c.   stellten  d.   umgestellt 

2. Innerhalb einer Woche ____________________ wir die alten
Poster abgenommen und das Schlafzimmer neu
dekoriert.

(En el plazo de una semana hemos quitado los
pósters viejos y redecorado el dormitorio.)

a.   sind  b.   hat  c.   haben  d.   hattet 

3. Zwischen 18 und 20 Uhr ____________________ wir den
Esstisch mit Kerzen, weil am Abend Besuch kommt.

(Entre las 18 y las 20 horas decoramos la mesa
del comedor con velas porque por la noche
viene visita.)

a.   dekorierte  b.   dekorieren  c.   dekoriert  d.   dekorierst 

1. stellen 2. haben 3. dekorieren

5. Juego de rol - diálogos 

Wohnzimmer neu gestalten 

Mira
(Mitbewohnerin):

Seit wir die Wand gestrichen haben, wirkt das Wohnzimmer irgendwie leer –
wir sollten es neu dekorieren.  
(Desde que pintamos la pared, la sala de estar se ve de alguna manera vacía;
deberíamos redecorarla.)

Jonas
(Mitbewohner):

Da hast du recht. Die Couch steht so, dass das natürliche Licht vom Fenster
nicht richtig genutzt wird; ich würde die Möbel umstellen.  
(Tienes razón. El sofá está colocado de tal manera que la luz natural de la ventana no
se aprovecha bien; yo reubicaría los muebles.)

Mira
(Mitbewohnerin):

Okay, dann kommt die Couch an die lange Wand, und wir hängen die Bilder
und das Poster endlich auf; vielleicht einen Spiegel gegenüber vom Fenster.  
(Vale, entonces el sofá va a la pared larga, y por fin colgamos los cuadros y el póster;
quizá un espejo enfrente de la ventana.)
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Jonas
(Mitbewohner):

Gute Idee. Den alten Teppich könnten wir wegwerfen, er sieht unnatürlich
aus; mit neuen Vorhängen und ein paar Kissen wird es bestimmt
gemütlicher.  
(Buena idea. Podríamos tirar la alfombra vieja, se ve poco natural; con unas cortinas
nuevas y unos cuantos cojines seguro que quedará más acogedor.)

Mira
(Mitbewohnerin):

Ja, und mit Kerzen und einer warmen Stehlampe können wir den Raum
besser beleuchten – das wirkt gleich gemütlich!  
(Sí, y con velas y una lámpara de pie cálida podemos iluminar mejor la habitación; ¡eso
se ve inmediatamente acogedor!)

1. Warum möchte Jonas die Möbel umstellen und was stört ihn im Moment?
____________________________________________________________________________________________________

6. Hablar: traducir y responder (IA+) 

Während der Einrichtung ist mir eine gemütliche Atmosphäre wichtig. / Zwischen Sofa und Fenster
habe ich einen Teppich oder einen kleinen Tisch. / Innerhalb von zwei Wochen möchte ich den
Raum neu dekorieren und ein Poster aufhängen.

1. Wie würden Sie Ihr Wohnzimmer kurz beschreiben und was ist Ihnen bei der Einrichtung besonders
wichtig (z. B. Licht, Farben, Möbel)?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Welche Veränderung haben Sie bereits in Ihrer Wohnung vorgenommen oder planen Sie bald und
warum (z. B. renovieren, Möbel umstellen, dekorieren)?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Escritura: WhatsApp (IA+) 

Hey! �� Hier ist Laura.

Ich komme am Samstag gegen 16 Uhr kurz vorbei. Du hattest doch gesagt, du hast das
Wohnzimmer umgestellt und etwas dekoriert. Was hast du genau verändert?

Ich überlege auch, ob ich einen Teppich und neue Vorhänge kaufen soll, bin aber
unsicher wegen der Farben. Wie ist bei dir das natürliche Licht am Nachmittag?

Wenn du magst, schick mir kurz 1–2 Infos oder ein Foto. ��

 

Escribe una respuesta adecuada:  Ich habe mich für einen eher ... Stil entschieden, weil ... / Während der
Umstellung habe ich ... / Innerhalb weniger Tage habe ich gemerkt, dass ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbos importantes 
umstellen (cambiar)

Präsens

umstellen (cambiar)

Perfekt

dekorieren (decorar)

Präsens

dekorieren (decorar)

Perfekt

ich stelle um habe umgestellt dekorier(e) habe dekoriert

du stellst um hast umgestellt dekorierst hast dekoriert

er/sie/es stellt um hat umgestellt dekoriert hat dekoriert

wir stellen um haben umgestellt dekorieren haben dekoriert

ihr stellt um habt umgestellt dekoriert habt dekoriert

sie stellen um haben umgestellt dekorieren haben dekoriert

B1.32  Decoración del hogar 
Modul 5  Gestión del hogar

https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/32 Sieben | 7

https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/32

